
Machine De Sertissage Pneumatique Pneumatic Corner Crimping Press  Prensadora Neumática De Esquina

KP 130 CNC
Machine pneumatique de sertissage d'angle en aluminium
Pneumatic Aluminium Corner Crimping Machine 
Máquina prensadora de esquinas de aluminio neumática

ACCESSOIRES STANDARD

ACCESSOIRES OPTIONNELS OPTIONAL ACCESSORIES ACCESORIOS OPCIONALES

STANDARD ACCESSORIES ACCESORIOS ESTÁNDAR
• 1 jeu de couteaux à sertir de 3 mm, 1 jeu de 5 
mm et 1 jeu de couteaux à sertir de 7 mm
• 2 pinces verticales pneumatiques
• 2x bras de support de pro l
• 2 clés Allen (4 et 5 mm)

• Couteaux de sertissage spéciaux

• 1 set of 3 mm, 1 set of 5 mm and 1 set of 7 mm 
crimping knives
• 2x pneumatic vertical clamps
• 2x pro l support arms
• 2x allen key (4 and 5 mm)

• 1 juego de 3 mm, 1 juego de 5 mm y 1 juego de 
cuchillas de crimpado de 7 mm
• 2 abrazaderas verticales neumáticas
• 2 brazos de soporte de per l
• 2 llaves allen (4 y 5 mm)

• Special crimping knives • Cuchillas especiales para prensar

La machine CNC KP 130 est conçue et construite pour le sertissage et l'assemblage correct de pro lés en aluminium entre eux. C'est une machine entièrement 
contrôlée par CNC. La machine est contrôlée par un système électronique qui peut mémoriser les données de pressage pour n'importe quel pro l 
(les points où le pro l sera serti)

KP 130 CNC machine is designed and constructed for the crimping and correct assembly of aluminum pro les to each other. It is a fully CNC-con-
trolled machine. The machine is controlled by an electronic system that can memorize the pressing data for any pro le (the points at which the pro le 
will be crimped)

La máquina CNC KP 130 está diseñada y construida para el prensado y correcto ensamblaje de per les de aluminio entre sí. Es una máquina totalmente contro-
lada por CNC. La máquina está controlada por un sistema electrónico que puede memorizar los datos de prensado para cualquier per l (los puntos en los que 
se engarzará el per l)
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• Il est conçu via le système de sertissage CNC • It is designed through the CNC crimping 
system

• Está diseñado a través del sistema de prensado 
CNC

• Construction en fonte du corps solide et 
durable

• Cast iron construction of the body that is 
strong and lasting

• Construcción de hierro fundido del cuerpo que es 
fuerte y duradero

• Système de préhension magnétique des 
outils réglable en fonction de la forme et de la 
hauteur des pro lés

• Magnetic tool gripping system that is 
adjustable according to the shape and height 
of the pro les

• Sistema magnético de sujeción de herramientas 
regulable según la forma y altura de los per les

• Le système de contrôle a besoin de cette 
information pour le positionnement automa-
tique de la fourchette de référence du pro l et 
des outils de sertissage

• The control system needs this information 
for the automatic positioning of reference 
fork of the pro le and of the crimping tools

• El sistema de control necesita esta información 
para el posicionamiento automático de la horquilla 
de referencia del per l y de las herramientas de 
prensado

• Échelle millimétrique spéciale qui permet de 
lire la valeur de positionnement des couteaux

• Special millimeter of scale that allows read-
ing of the positioning value of the knives 

• Milímetro especial de escala que permite la lectura 
del valor de posicionamiento de las cuchillas

• La course à double e et de la pince de con-
treventement apparaît à partir de la table

• Double-acting stroke of bracing clamp 
apears from the table 

• La carrera de doble acción de la abrazadera de 
arriostramiento aparece en la mesa

• Bras de support à gauche et à droite de la 
machine

• Support arms on the left and right of the 
machine

• Brazos de apoyo a la derecha e izquierda de la 
máquina

• La machine e ectue son cycle de travail grâce 
à la pédale.

• The machine completes its working cycle 
thanks to the foot pedal.

• La máquina completa su ciclo de trabajo gracias 
al pedal.

• Travail hydraulique à 90 ° de la pince de con-
treventement pour le coin intérieur

• Hydraulically working 90° of bracing clamp 
for inner corner

• 90° de trabajo hidráulico de abrazadera de arri-
ostramiento para esquina interior

• Garde de sécurité de l'opérateur • Operator safety guard • Guardia de seguridad del operador

• Course de fonctionnement des couteaux : 
10,5 mm

• Operating stroke of knives : 10.5 mm • Carrera de funcionamiento de las cuchillas: 10,5 
mm

• Course de serrage de contreventement : 80 
mm

• Bracing clamp stroke: 80 mm • Carrera de abrazadera de arriostramiento: 80 mm

• Course des couteaux réglable : de 30 mm à 
60 mm

• Adjustable stroke of knives: from 30 mm to 
60 mm

• Carrera de cuchillas ajustable: de 30 mm a 60 mm
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LxHxW cm

580 kg 630 kg
W=140
L=110
H=130

150 W, 2 Amp.
220-230 V 50 Hz H = 120 mm. max. 7-10 Bar 25Lt/dk.

L/min 3500 Kg x2KP 130 CNC
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